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La modernité du luminaire Ranguin tient

a ses lignes fluides et son design épuré.

Cette silhouette discrete et actuelle se
fond dans un paysage urbain tout en
révélant son potentiel dans des projets
complexes. L'ensemble lyre (disponible
dans différentes hauteurs) et luminaire
(doté d’une grande performance

d’éclairage) confirme capacité

d’adaptation.
Fruit des avancées technologiques et
le

n

sa

des exigences environnementales,
luminaire Ranguin tient ses promesses.

The modernity of the Ranguin model derives from its flowing lines
and uncluttered design. This discreet, contemporary silhouette melts
into an urban landscape while revealing its potential in complex
undertakings. The harp ensemble (available in different heights)
with luminaire (offering high-performance lighting) confirms its

versatility.
The result of technological progress and environmental demands,

the Ranguin model keeps all its promises.
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@ Points forts

« Réflecteur asymétrique routier derniere génération

« Design épuré

- Ligne fluide (bonne intégration sur différentes
formes de crosses, discrétion)

- Totalement en fonderie d’aluminium injecté
(respectueux de I'environnement)

« Maintenance totalement sans outils
(dernieres technologies)

Caractéristiques techniques

Matiére

Luminaire : Aluminium repoussé

Lyre : Fonderie d’aluminium coulé

Réflecteur : Aluminium brillanté embouti

Protection : Verre trempé (sur demande ME ou ME Resist)

Forme Protection
Standard : Plate
Option : Demi-ronde, ronde ou ogive

Finition Protection

Standard : Transparente

Option : Blanc diffusant, givrée ou goutte d'eau
Optique

Type : Réflecteur asymétrique routier ou OPTICALED evo
Coté douille : Chaussée

Puissance Maximum

SHP/IM : 150 W

Cosmo: 140 W

OPTICALED evo: 100 W

Fixation

En top : @60 (autres diametres sur demande)
Profondeur d'emmanchement : 100 mm

Couleur standard
Noir foncé RAL 9005

www.ragni.com

@ Highlights

« Last-generation asymmetrical reflector

« Pure design

« Flowing line (good integration on different brackets
shapes, discreet)

+ 100% injected cast aluminium
(enviroment-friendly)

« Tool-free maintenance (latest technology)

Technical characteristics

Materials

Fixture: embossed aluminium

Yoke: cast aluminium

Reflector: pressed bright dipped aluminium

Protection: tempered glass (ME or ME Resist on request)
Protection Shape

Standard: Flat

Optional: Half round, round or acorn shaped

Finish Protecting

Standard: Transparent

Optional: Diffused white, frosted or dropplets
Optical

Kind: asymmetrical reflector or OPTICALED evo
Socket side: roadway

Maximum Power

HPS/MH: 150 W

Cosmo: 140 W

OPTICALED evo: 100 W

Mounting

Top mounted: @60 (other diameters on request)
Depth of insertion: 100 mm

Colour Standard
Dark black RAL 9005

€) Version verre plat
Flat glass version

€) Version vasque ronde
Round bowl version

(} Version vasque ogive
Ogival bowl version
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s Classe électrique

let2

- Electric class

Tand2

Poids (kg)/Weight 12,3

SCX (m?)/CXS 0,11

Indice de protection
Protection index

Bloc optique IP 66
Optical unit
Logement électrique .IP 65

Electrical Housing

Energie de choc IK 08
Shock resistance

Dimensions (mm) D H
Size 620 910

Options

Event IP 68 [

IK 10 sur demande €L
Déconnexion a l'ouverture e
IP 68 vent

IK 10 on request CEMAPRATIRLE
Disconnects upon opening SOURCELED

www.ragni.com
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En tOp Top mounted

Ranguin
Propositions d’ensembles
Suggestions for ensembles
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